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ZML U VA č. 0159-PRB/202I
o poskytnutí dotácie na obstaranie nájomných bytov

uzavretá podl'a § 16 zákona č. 443l20l0 Z. z. o dotáciách na rozvoj bývania
a o sociálnom bývaní v znení neskorších predpisov (d'alej |en ,,zmluva")

medzi týmito zmluvnými stranami

Posk}.tovatel':

Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky

Sídlo: 810 05 Bratislava 15, Námestie slobody 6

Oprávnený k podpisu: Ing. Mafiin Janáček, generálny tajomník služobného úradu
Poverený ministrom dopravy a výstavful §!|
v Organizačnom poriadku Ministerstva dopravy a výstavby SR

tČo: 30416094

DlČ: 20207992}9

bankové spojenie: Štátna pokladnica

IBAN: SK71 8180 0000 0070 0011 768l

(d'alej |en,,ministerstvo")

a

žiadatel':

obec kamenná poruba

Sídlo: 093 03 Kamenná Poruba, č. 207

Okres: Vranov nad Topl'ou

Kraj: Prešovský

Štatutárny orgán: Zdenko Gaďo, zástupca starostu obce

tČo: 00332461

IČ ppH:

bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s.

IBAN: SK56 0200 0000 0009 1752 8632

(d'alej len,,žiadatel"')

(ministerstvo a žiadaíel'd'alej spolu aj ako ,,ztnluvné strany")

článor l
Predmet a účel zmluvy

Predtnetom zrnluvy je poskytnutie finančných prostriedkov zo štátneho rozpočtu formou dotácie
podl'a zákona č. 44312010 Z. z. o dotáciách na rozvoj bývania a o sociálnom bývaní v zneni
neskorších predpisov (d'alej len ,,zákon") na účel obstarania nájomných bytov podl'a § 4 ods. l
zákona, špecifikovaných v článku lI zmluvy, z rozpočtovej kapitoly ministerstva.

článok II
Úaaie o stavbe

Dotácia sa poskytuje na obstaranie ó0 (slovom: šesťdesiat) nájomných bytov nižšieho štandardu
výstavbou (d'alej |en ,,stavba") s nas|edovnými údajrni:

a) názov stavby: BD l0 x 6 b.j.

b) mesto/obec: Kamenná Poruba
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c) okres:

d) číslo stavebného povolenia:

e) stavebné povolenie vydal:

f) zhotovitel':

g) termín začalia stavby:

h) termín dokončenia stavby:

i) predpokladaný dátum

právoplatnosti kolaudačného

rozhodnutia (ďalej len

,,termín kolaudácie stavby") :

j) obstarávacie náklady stavby

vrátane dane z pridanej hodnoty:

- z toho projektové práce:

k) vlastné zdroje vrátane

úveru zo Štátneho fondu

rozvoja bývania:

- z toho objem prác

vykonaných svojpomocne :

čbnok III
Výška dotácie

1. Ministerstvo poskytne žiadatel'ovi dotáciu na účel uvedený v Článku I zmluvY vo rrýŠke

1 509 420,00 eur (slovom: jeden milión páťstodeváťtisíc štyristodvadsať eur 0 eurocentov)

vrátane dane z pridanej hodnoty (ďalej len ,,DPH").
2. Dotáciu uvedenú v odseku 1 tohto čláŇu zmluvy nie je možné zvýšiť.

č|ánok IV
Podmienky poskytnutia a spósob čerpania dotácie

l. Dotáciu podl'a čláŇu III zmluvy poskytne ministerstvo prostredníctvom miestne prísluŠného

okresného úradu v sídle kraja (ďalej len ,,OÚ") formou bezhotovostnej úhrady faktúry vystavenej

zhotoviteťom stavby pre žiadatela za vykonané stavebné práce a realizované dodávkY (ďalej

len,,stavebné práce").

2. Ak v súvislosti so zhotovením stavby zhotovitel' stavby uplatňuje prenos daňovej Povinnosti

na žiadateía podl,a § 69 ods. 12 písm. j) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnotY

v znení neskorších predpisov, dotáciu vo výške DPH k uznanej fakturovanej Sume PoskYtne

ministerstvo prostredníctvom OÚ bezhotovostným prevodom na účet Žladatel'a Po PredloŽení

žiadosti o úhradu DPH vrátane prislúchajúcej faktúry vystavenej zhotovitel'om stavby

pre žiadatel,a. Vzor žiadosti o úhradu DpH poskytne žiadate1,ovi oú.
3. čerpanie dotácie na stavbu je podmienené uhradením časti obstarávacích nákladov stavbY z

vlastných zdrojov žiadatel'a vo výške 4,04 eur (slovom: štyri eur 4 eurocentov) a PredloŽením

dokladu o ich úhrade oÚ. pre odstránenie pochybnosti medzi zmluvnými stranami vlastnými

zdrojmi žiadate1'a podťa prvej vety sa rozumejú vlastné zdroje uvedené v Článku II PÍsm. k)

zmluvy znížené o priznaný úver zo Štátneho fondu rozvoja bývania,

4. Ministerstvo neumožní čerpať dotáciu, ak žiadatel' neuhradí časť obstarávacích nákladov stavbY

z vlastných zdrojov vo qýške podl'a odseku 3 tohto článku zmluvy,

5. Ak žiadate1 vykonáva stavebné práce svojpomocne, rozsah týchto stavebných Prác musí bYť

uvedený v zmluve so zhotoviteťom stavby. Výška vlastných zdrojov podl'a odseku 3 tohto Článku

zmluvy sa v tom prípade zniži o cenu stavebných prác lykonávaných svojpomocne. Práce

Vranov nad Topl'ou

20-4 l20l7 ; líD- 41 6 12020, M.D,4 12021

Obec Malá Domaša

Real invest SK Žilina, s.r,o., IČo:44916132
013 0l Teplička nad Váhom, Štolst<á 8l2l29

09l202l

0312023

0612023

2 012 5ó4,04 EUR

4 800,00 EUR

503 144,04 EUR

0,00 EUR
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vykonávané svojpomocne musia byť realizované priebežne, najdlhšie do uvol'nenia zadržanej
sumy podl'a odseku l0 tohto článku zmluvy.

6. Svojpomocne vykonané stavebné práce žiadate|' preukáže súpisom . skutočne vykonaných
stavebných prác, ktorého súčasťou je zoznam osób, množstvo odpracovaného času a cena
za vykonané stavebné práce v príslušnom mesiaci. Súpis svojpomocne vykonaných stavebných
prác overený povereným zamestnancom žiadatel'a, zhotoviteťom stavby a osobou, ktorá na stavbe
vykonáva odbomý technický dozor podl'a § 10 ods. 1 písm. c) zákona, predloží žiadatel' OÚ
do 5. dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, zaktory sa predkladá.

7. Žiadatel' predkladá OÚ rattúry za vykonané stavebné práce, dodávky a materiál spravidla vždy
k 5. dňu kalendárneho mesiaca. Ak tento dátum pripadne na sobotu alebo na deň pracovného
pokoja, žiadatel' predloží faktúru najbližší nasledujúci pracovný deň. Faktúry musia bť
vystavené zhotovitel'om stavby, overené povereným zamestnancom žladate|'a a osobou, ktorá na
stavbe vykonáva odborný technický dozor podl'a § l0 ods. l písm. c) zákona, Žiadater
zodpovedá za súlad fakturácie so súpisom vykonaných stavebných prác.

8. OÚ na požiadanie vystaví potvrdenie o úhrade predloženej faktúry a to do 7 (siedmich) dní od
požiadania. Ak v tom čase ešte faktúra nie je uhradená, potvrdenie o úhrade vystaví OÚ ao Z
(siedmich) dní odo dňa úhrady.

9. Žiadatel' je povinný poskytnúť súčinnosť a strpieť výkon administratívnej finančnej kontroly
podl'a zákona č.35712015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorych
zákonov (ďalej len ,,zákon o finančnej kontrole a audite").

10. Ministerstvo zadrží sumu predstavujúcu 10 oÁ z celkovej výšky obstarávacich nákladov stavby
podl'a čláŇu II písm. j) zmluvy do

a) predloženia právoplatného kolaudačného rozhodnutia k stavbe, čísla energetického
certifikátu stavby a fotodokumentácie o umiestnení informačnej tabule podl'a čl. V ods. l
písm. v) zmluvy žiadatel'om,
overenia, že skolaudovaná stavba spÍRa požiadavky energetickej hospodárnosti budov
deklarované v žiadosti o poskytnutie dotácie a
podpísania správy o vykonaní administratívnej finančnej kontroly podl'a zákona o finančnej
kontrole a audite oboma zmluvnými stranami.

ll. Ministerstvo uvol'ní sumu zadržanú podl'a odseku l0 a ukončí financovanie stavby najneskór 2
(dva) mesiace odo dňa podpisu správy z administratívnej finančnej kontroly oboma zmluvnými
stranami.

12. Obstarávacie náklady stavby vo ýške 2 0l2 564,04 eur (slovom: dva milióny dvanásťtisíc
páťstošesťdesiatštyri eur 4 eurocentov) sú závázné. Jednotlivé položky rozpočtu je možné zmeniť
za podmienok dohodnu!ých v tejto zmluve,

13. Ak v priebehu výstavby nastane stav, že stavebné práce nie sú realizované podl'a projektovej
dokumentácie predloženej na vydanie stavebného povolenia, móže ministerstvo počas rnýstavby
zastaviť d'alšie financovanie. Žiadater ie v takom prípade povinný vrátiť poskytnutú dotáciu
vrátane úrokov vypočítaných zo základnej úrokovej sadzby Európskej centrálnej banky
k 1. januáru príslušného kalendámeho roka (ďalej len ,,príslušenstvo") na účet ministerstva,
ktorlý mu vopred oznámi.

l4. Ministerstvo zastaví financovanie stavby, ak zhotovitel' stavby uvedený v čl. II písm. f1 zmluvy
riadne neuhrádza faktúry za dodaný materiál alebo vykonané stavebné práce a žiadateí
prerokuje túto situáciu so zhotovitel'om s ciel'om zamedziť nezrovnalostiam vo financovaní
za dodaný materiál alebo vykonané stavebné práce. O výsledku rokovania predloží žiadate|'
informáciu ministerstvu, najneskór do desiatich dní od skončenia tohto rokovania.

15. Žiadatel' je povinný bezodkladne predložiť na odsúhlasenie ministerstvu zmenu stavby, ktorou
by došlo k zmene projektového riešenia a/alebo k zmene stavby vyžadujúcej si zmenu stavby
pred dokončením vydanú stavebným úradom, Návrh na odsúhlasenie takejto zmeny stavby
spolu s dokumentáciou, ktorá sa týka zmeny stavby, s posúdeniami a súhlasmi dotknu!ých osób
predkladá žiadatel' ministerstvu prostredníctvom príslušného OÚ. Ministerstvo neodsúhlasí
zmeny, ktorými by došlo kzmenám podmienok, nazáklade ktorých bola dotácia priznaná.

b)

c)

strana 3 / 7



16. Ministerstvo súhlasí, aby prípadné zmeny materiálov alebo technických riešení, ktoqými

nedójde k podstatnej zmene projektového riešenia, na návrh žiadatel1a odsúhlasil oú,

súčasťou návrhu musí byť aj súhlasné stanovisko spracovatel,a ptojektu stavby,

odsúhlasená Zmena nesmie zqfšiť obstarávacie náklady stavby, zmeniť podlahovú plochu

zhoršiťtechnicképarametrestavbyajednotlirnýchkonštrukčnýchprvkov.

ČUnolrV
povinnosti žiadatel'a

l. Žiadater sazavázaje,že
a) v lehote do 10 (desiatich) pracovných dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy, resp, začatia stavby

predloží OÚ fotokópiu prvej strany stavebného denníka,

b) dodrží termíny dohoďnuté v čláŇu II zmluvy a dodržanie termínu kolaudácie stavbY PreukáŽe

právoplatným kolaudačným rozhodnutím, ktoré predloží ministerstvu v lehote do 3 (troch)

mesiacov od termínu kolaudácie stavby dohodnutého v článku II zmluvy; za porušenie

zmluvne dohodnutých podmienok sa nepovažuje predíženie termínov zaéatia stavby

adokončeniastavbypodl'ačláŇuIIzmluvy,akprávoplatnékolaudačnérozhodnutiebude

však
pričom

Takto

bytov,

c)

d)

vydané a predložené ministerstvu v lehote podl'a prvej vety,

na financovanie stavebných prác pre stavbu použije vlastné zdroje, ktorými Preukázal

splnenie podmieŇy podl'a § l0 ods. l písm, a) zákona,

na stavbe počas jej rea|jirácie bude odborný technický dozor vykonávať fyzická osoba podťa

§ 10ods. 1písm, c)zákona,
e) dotáciu použije iba na účel uvedený v čláŇu I zmluvy,

f)realizácioustavbysapostaví60(slovom:šesťdesiat)nájomnýchbytov,
g) nájomné byty v stavbe budú využité qýlučne na účely nájomného bývania,

h) bude vykonávať pravidelné revízie, údržbu a modemizáciu stavby, resp. nájomných bytov;

nájomné byty a ich vybavenie bude zveíaďovať, chrániť, zhodnocovať a udržiavať v stave

spósobilom na riadne užívanie,

D ustanoví v internom akte

bytov a tento interný akt

od ukončenia financovania

dotácie,
j) umožní zamestnancom OÚ alebo

a vybraných zákonných podmienok; o

o)
p)

r)

s)

riadenia podmienky upravujúce nájom podporených nájomných

riadenia predloží ministerstvu v lehote do 3 (troch) mesiacov

stavby, ak takýto doklad nebol súčasťou žiadosti o poskytnutie

ministerstva výkon kontroly plnenia zmluvných

termíne a rozsahu kontroly bude žiadateí vopred

upovedomený,

k) najomná zmluva na prenájom bytov v stavbe bude uzatvorená v súlade s § 12 zákona,

l) nájomné byty v stavte prenajm" fyzickým osobám podl,a § 11 ods. 1 písm, a) bod 1, zákona,

Á; aoa.zi podiel prenájmunájomných bytov podťa § l1 ods. 1 písm. a) bod 2. zákona,

n) od budúcich nájomcov nebude v súvislosti s pridelením nájomného bytu vyžadovať iné

finančné plnenia okrem nájomného, nákladov spojených s užívaním bytu a prípadného

zloženlafinančnej zábezpeky podťa § 12 ods,7 zákona,

v nájomnej zmluve upraví právo pre výkon kontroly podl'a § 18 ods, I zákona,

uýšku ročného nájomného určí dohodou,

vytvorí osobitný rezervný fond podl,a § 18 ods. 2 zákona alebo fond prevádzky, údržby

a opráv bytovej budovy podl'a § l8 ods, 3 zákona,

na stavbu podl'a článku II zmluvy zriadi zá|ožné právo v prospech ministerstva na

zabezpečenie vrátenia poskytnutej dotácie a na zachovanie nájomného charakteru bytov podťa

písm. g) tohto článku zmluvy,

t) podpísaný návrh záložnej zmluvy predloží ministerstvu najneskór do 60 (šesťdesiatich) dní

od ukončenia financovania stavby ministerstvom v písomnej a elektronickej forme,

u) podá návrh na vklad záložného práva v prospech ministerstva príslušnému okresnému úradu,

katastrálnemu odboru najneskór do 30 (tridsiatich) dní od uzatvoreniazá|ožnej zmluvy,

v) umiestni na viditel'né a verejne dostupné miesto stavby informačnú tabul'u, ktorá bude
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informovať o tom, že nájomné byť v stavbe boli financované z dotácie poskytnutej

ministerstvom; vyhotovenie informačnej tabule zabezpečí žiadatel' na vlastné náklady a jej

vyhotovenie bude podl'a špecifikácie poskytnutej ministerstvom

2. Žiadater je povinný umožniť zamestnancom OÚ prístup na stavbu a pozyvať ich na kontrolné dni

stavby. Rovnako je povinný umožniť prístup na stavbu zamestnancom ministerstva.

3. Žiadarcr je povinný OÚ predkladať faktúry najneskór 2l (dvadsatJeden) dní pred lehotou

ich splatnosti. V prípade nedodržania tejto lehoty znáša všetky následky spojené s omeškaním.

4. Žiadatel' ie povinný informovať ministerstvo o všetkých skutočnostiach a zmenách fýkajúcich

sa zmluvy o zhotovení stavby, ktorú žiadatel' uzatvoril so zhotoviteťom stavby uvedeným

v článku II zmluvy,

5. Žiadatel', ktorému vznikla daňová povinnosť podl'a čl, lV ods. 2 zmluvy je povinný do 40

(štyridsiatich) dní po skončení zdaňovacieho obdobia, v ktorom mu povinnosť vznikla,
predložiť OÚ kontrolný výkaz DPH, daňové priznanie DPH a doklad o úhrade vlastnej daňovej

povinnosti za toto zdaňovacie obdobie. Ak v zdaňovacom období vlastná daňová povinnosť

nevznikla, doklad o úhrade sa nepredkladá.

článok VI
Odstúpenie od zmluvy

1. Ministerstvo je oprávnené podťa § 48 zákona č. 4011964 Zb. Občianskeho zákonníka v zneni
neskorších predpisov (d'alej len,,Občiansky zákonník") od zmluvy odstúpiť ak:

a) žiadatel'nedodrží niektorú z podmienok dohodnutých v zmluve,

b) po uzavretí tejto zmluvy sa preukáže, že žiadatel' v žiadosti o dotáciu alebo v prílohách k nej

uviedol nesprávne, nepravdivé alebo neúplné údaje, ktoré moh|i mať vplyv pri rozhodovaní

o priznaní dotácie,

c) žiadatel' poruší podmienku zachovať nájomný charakter bytov v stavbe podl'a článku V
ods. 1 písm. g) zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu ministerstva.

2. V prípade, že dójde k odstúpeniu od zmluvy zo strany ministerstva, je žiadateť povinný vrátiť
dotáciu vrátane príslušenstva na účet ministerstva v termíne, ktorý mu vopred oznámi.

3, V prípade, ak žiadate|' nezachová nájomný charakter bytov bez predchádzajúceho písomného

súhlasu ministerstva a ministerstvo z tohto dóvodu odstúpi od zmluvy, móže ministerstvo

upustiť od požadovania príslušenstva, iba ak k zmene nájomného charakteru bytov došlo

vo verejnom záujme.

článok VII
sankcie a osobitné ustanovenia

1. Žiadatel'si je vedomý povinností vyplývajúcich mu zo zákona č.31512016 Z. z, o registri

pafinerov verejného sektora a o zmerre a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších

predpisov.

2. Žiadater berie na vedomie, že v prípade nedodržania podmienky zachovania nájomného

charakteru bytov je povinný na základe rozhodnutia ministerstva vrátiť poskytnutú dotáciu

a odvod vo výške l0 oÁ z poskytnutej dotácie podl'a § 1 1 ods, 4 zákona.

3, V prípade porušenia povinnosti podl'a tejto zmluvy zo strany žiadateía, a to najmá povinnosti

poskytnutia súčinnosti alebo predkladania dokladov a iných dokumentov, najmá ale nielen
podl'a čl. lV ods. 15 zmluvy, č1. V ods. 1. písm. a) a ods. 4 zmluvy, je ministerstvo oprávnené

žiadať zmluvnú pokutu až do výšky 5 000 eur, a to aj opakovane podl'a početnosti a závažnosti
porušenej povinnosti.

4. Uplatnenie a uhradenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na právo odstúpiť od zmluvy alebo

si uplatniť právo na náhradu škody.

5. Žiadatel' udel'uje ministerstvu súhlas na zhromažd'ovanie a publikovanie údajov o stavbe

uvedených v žiadosti vrátane jej fotodokumentácie na štatistické, evidenčné a prezentačné

účely. Poskytnuté údaje móžu byt zverejnené v listinnej podobe aj v elektronickej podobe.

6. Zmluvné strany majú zavedenú štandardnú ochranu osobných údajov, ktorá spočívav prijatí
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primeraných technických a organizačných opatrení na zabezpečenie spracúvania osobných

údajov len na konkretny účel, minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu

ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov, Zmluvné strany spracúvajú

osobné údaje v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady @Ú) 20161679 o ochrane

fyzických osób pri spracúvaní osobných údajov a o vol'nom pohybe takýchto údajov, ako aj

zákonom č. 18/2018 Z. z, o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektoných zákonov ,

v znení neskorších predpisov.

7. Zmluvné strany informácie a údaje, na ktoré sa vzťahuje ochrana

len osobe, ktorej sa týkajú.

8. Informácie a údaje, na ktoré sa vďahuje ochrana osobných

prokuratúre alebo inému orgánu štátu na účely plnenia jeho úloh

alebo na účely odhal'ovania, vyšetrovania a stíhania trestných činov.

' článok VIII
Dóverné informácie

1. Ak si zmluvné strany pri rokovaní o uzavretí zmluvy navzájom poskYtli informácie oznaČené

ako dóverné, nesmie zmluvná strana, ktorej sa tieto informácie PoskYtli, Prezradiť ich tretej

osobe a ani použiť ich v rozpore s ich účelom pre svoje vlastné potreby. Dóverné informácie

nemóžu byť sprístupnené tretej osobe bez výslovného predchádzajúceho písomného súhlasu

druhej zmluvnej strany, ak zmluva neustanovuje inak alebo ak zo zmluvy nevyplýva inak,

za dóvemé informácie sa na účely tejto zmluvy pokladajú aj všetky informácie, údaje alebo

iné skutočnosti, o ktorých sa zmluvná strana dozvedela na základe zmluvY alalebo v sPojení

so zmluvou a ktoré za dóverné zhodne prehlásili obe zmluvné strany (ďalej len ,,dóverné

informácie").

2, každá zmluvná strana je povinná, ak zo zmluvy alebo všeobecne závázných právnych

predpisov nevyplýva inak, zachovávať mlčanlivosť o dóverných informáciách a je Povinná

zabezpečiť, aby žiadna dóverná informácia nebola sprístupnená bez súhlasu druhej zmluvnej

strany, ato či už úplne alebo čiastočne, tretej osobe,

3. Povinnosť mlčanlivosti sa neaplikuje v prípade, ak zmluvná strana zodpovedne preukáže, že:

a) je povinná predmetnú dóvernú informáciu sprístupniť alalebo zver.ejniť na základe zákona

alebo

b) dóvemá informácia sa stala všeobecne známou,

4. V prípade, ak zmluvná strana má v úmysle dóvernú informáciu spdstuPniť, je Povinná o tom

bez zbyíočného odkladu informovať vopred druhú zmluvnú stranu,

5. Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje:

a) ak je dóverná informácia sprístupnená v potrebnom

daňovému poradcovi alebo audítorovi zmluvnej strany, ak

zav iazané zml uvnou stranou k pov innosti mlčanl ivosti alebo

b) zverejnenie zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom

republiky.

Úradom vlády Slovenskej

čHnolr tX
záverečné ustanovenia

1. zm|uya nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vládY

Slovenskej republiky podťa § 47a ods. 1 občianskeho zákonníka v nadváznosti na § 5a

ods. 1a6 zákona ó.21112000 Z.z.oslobodnom prístupe k informáciám aoZmene

a doplnení niektorlých zákonov (zákono slobode informácií),

2. Táto zmluva savzatvárana dobu neurčitú.

3. Zmluvu možno meniť alebo dopínať len formou písomných ěíslovaných dodatkov PodPÍsaných

oboma zmluvnými stranami.

osobných údajov poskytnú

údajov sa poskytnú súdu,

podl'a osobitného predpisu

rozsahu právnemu zástupcovi,

tieto osoby budú preukázatel'ne
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7.

8.

4, Uzatvorenie dodatku k zmluve sa nevyžaduje, ak dójde

a) k predíženiu termínu kolaudácie stavby najviac o 3 (tri) mesiace,

b) k zmene identifikačných údajov zmluvných strán alebo Ósoby oprávnenej na konanie

za ministerstvo podl'a odseku 5 tohto článku zm|uvy.

5. Na vylúčenie pochybností je generálny riaditel' sekcie bytovej politiky, stavebníctva

a mestského rozvoja oprávnený za ministerstvo uskutočniť všetky úkony vo veciach tejto

zmluvy okrem úkonov smerujúcich k zmene zmluvy dodatkom a/alebo ukončeniu zmluvy.
6. Práva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami

Občianskeho zákonníka a s ním súvisiacimi predpismi slovenského právneho poriadku. Všetky
spory, ktoré vzniknú v súvislosti s touto zmluvou bude riešiť príslušný súd S|ovenskej republiky.
Zmllva je vyhotovená v 7 (siedmich) rovnopisoch, pričom 3 (ri) rovnopisy obdrži
ministerstvo, 2 (dva) rovnopisy obdrží žiadatel'a 2 (dva) rovnopisy obdrží OÚ.
Neplatnosť niektorého z ustanovení zmluvy nemá vplyv na platnosť ostatných ustanovení.

Ak sa niektoré z ustanovení zmluvy stane neplatným z dóvodu rozporu s právnymi predpismi,
zavázujú sa obe zmluvné strany takéto ustanovenie nahradiť iným, ktoré najviac zodpovedá účelu
a právnemu významu pdvodného ustanovenia zmluvy,
Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov lyplývajúcich zo zmluvy,
ich zmluvná vol'nosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im bránili
platne uzavrieť zmluvu. V prípade, že taká okolnosť existuje zodpovedajú za škodu, ktorá
vznikne druhej zmluvnej strane nazák|ade tohto vyhlásenia.

l0. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu si riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a táto plne
zodpovedá ich skutočnej vóli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumitel'ne, bez omylu,
bez časového tlaku alebo za jednostranne nápadne nev}hodných podmienok, bez akéhokol'vek
psychického alebo §zického nátlaku.
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